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TEXTE BULGARE. — BULGARIAN TEXT.

No. 540. — SARJIOYUTEJIEHD MPOTOROIB.

Textes officiels bulgare et serbo-croate communigué par le Chargé d’Affasres de Bulgarie a Berne.
L’envegistrement de ce protocole a en lieu le 17 décembre 1923.

B® momeHTra, Koraro neiaHomomHMuuThk HA IJAPCTBO BBJATAPUA u va KPAJICTBOTO na CHP-
BUTB, XBPBATUT'E u CJIOBEHIHNTD nognucearts koHBeHuuMuTh 3a npegaBare mnpectRIHALHM, 34
cwpe6Ha momowmp U 3a GeammarHo AEKyBaHe Ha GemHN GOMHM.

Ynenoserh Ha Cmbecenara Homucuna Ha LlaperBo Briarapua u Ha HpaucrBoro Ha Cpp6urh, Xwpoarurh
u CiuoBennmrh HM3ABABATH, Y€ BB3b OCHOBA HA N'BIHOMOIMHATA HA CBOUTE NpaBuTelcTBA, MOCTHIHAXA
II'BJIHO CBIVIACHE IO BBIIPOCA 33 u3njgammane mna peHBnanm{m’ﬁ 1 M33€MBAHHUATA, UBBBPIIEHU OTH 61>JII‘apCHHT’ﬁ
OKYNALMOHHM BIACTH NpPe3b BoliHara Ha TeputTopuATra HA Kpancrso Cep6us, CbriacHe, H3Pa3eHO BL Cief-
HuTh pemeHus, HONTO Ie BaXHATD M Ie HMATH CRIATA CHVIA KAKTO i caMuTh HoHBeHIHH :

1. Cpemy pexBusnouuTk u U3 3emBanHATa Ilapcreo Bwearapua ce sagbiamaBa fAa usnijata Ha Hpan-
ctBoto Ha Cepburh, Xswpearurh n Ciomenpurh emHa rioGamna cyma ors TpHera mintuona (300,000,000)
JleBa, MO Kypca YeTMpH M AeBeTneceTb (4.90) ajmatuu ¢panka 3a cro {100) meBa, karo ce cvbra emunts (1)
mosaph — NeTh U oceMHageceTh (5.18/smarHm Ppanka.

OTb Thau TpHUCTA MHIIMOHA JIeBA Iie Ce IJIATH BB MAPW IOJOBMHATA, T. €, CTO NETHECeTb MMIINOHA
(150,000,000) JeBa u TO BB 4ETHPH CPOKA, a MMEHHO :

Ha nnpsu Maii X0 JeBETCTOTUHT ABafleceTb I YeTBBPTA MOAMHA (1 Ma#t 1924 r.) — TpUaeceTb MMJIH-~
ona (30,000,000), neBa, T. €. eAVHL MUIMOHD UYCTHPHUCTOTHHD cegeMaeceTs xuaagy. (1,470,000) amarHn
¢paHKa.

Ha nwpBu mMa#t xunano AeBeTCOTMHD gBafeceTb mera roguHa (1 mait 1925 r.) ueTupmmeceTb MHJIMOHA
(40,000.000) neBa, T. e. eOMHDL MUJIMOHTL [EeBETCTOTUHD IIecTHeceTb XmiaAgu (1,960,000) =maTu ¢panka.

Ha mepBu Malt XUIAKO NEBETCTOTUHD [ABAXECeTh IecTa rogmua (1 matt 1926 r.) werupnpgeceTb MHINOHA
(40.000.000) yeBa T.e. eMHDL MHINOHD NEBETCTOTHHH IHecTHeceTb Xuiamu (1,960,000) snarau dpanka.

Ha mppBr Maft XUIAQO AEBETCTOTUHD HBajeceTb cegma r. (1 mait 1927 r.) uerHpumeceTb MUJIHOHA
(40,000,000) sieBa T. e. eAMHD MMIMOHE NeBEeTCTOTHHT HIECTHeceTh XUaagu (1,960,000) snarun ¢pankxa.

3a mrarkuTh, KOUTO e ce U3BBPIIATEH B rOPHUTE CPOKOBE Mg ce H30aNaTsh BeqHara Ha MUHUCTEPCTBOTO
Ha QuuaHcurt Ha Kpancreoto Ha Cwpéurh, XvpBatnth n CnoseHmuTt GoHOBe BL 3.1aTHM QpPaHKOBE, ra-
%anfmpanu ote Bbarapckara Hapopna Banka. Ilnamanero me ce M2BBLPINBA BL ciaegHuTh mepusu @ Hio-

OpXb, Amcrepnamsb, JIOHZOHS uux Ilapmxs.
HOpyrara nojosuHa Ha cymara orb 300,000,000 mesa ime ce mape BB HATYpa U TO :

2. 3bpHeHH XpaHU Lie Ce AAJATDH 3a ceeMieceTb M IeTb MuiMoHA (75,000,000) meBa miau 3a Tpu Mu-
JIMOHA MIECTOTHHD CefieMieceTb NeTb Xuuamgu (3,675,000) smataun paHKa —u7 TO : HICEHHIA 32 TPUAECETH
muaunora (30,000,000) neBa MM €IMHD MUJIMOHD YETHPHUCTOTHHD CefieMuaeceTb Xuuamd (1,270,000) snaTHH
¢paHKa, a HapeBHLA 3a YETHPHUAECETb II MeTh MUIMOHA (45,000,000) meBa uin ABa MIUIIOHA ABeCTH M NeTh
xunaga (2,205,000) snatau gpaHka.

IlmenunaTa we 6 %pe sppasa, cyxa, 0e3b riaBHA, 6e3b MUpU3Ma, cpbBIHO OBArap( Ko KauecTBo, cpbausa
Te;KUHA CelleMIeceTb U IeTh (75) KUIIOrpaMa Ha XeKTOJIUTHPD, Cb Hall-MHOTO TpH HA cto (3°/,) mpumbes.

IJapeBuuara e 6:&/0e 30paBa, CyXa u 3BITA.

ITmenunara ime 6%0e OpefajgeHa A0 MeceUd OHH XUJALO MEBETCTOTUHD ABAafeCeTh UYeTBHPTA (1924)
rofuHa.

ITapesunara e 6 &0e npegajieHa HA IBA I ATH, Bb IBE eNHAKBU KOJIMYECTBA J0 MeCeUD alPUID XHIANO
HeBETCTOTHHD [BafieceTb 4eTBBPTA (1924) romuHa M g0 Mecews ANPUIb XUIANO AEEETCTOTHHB ABANECETH
nera (1925) roguHa.

HMsnoca Ha 3BpHeHMTS Xpanu me §&ge 0CBOGOXEHD OTH MUTHHYECKM W BCHUKM JPYrd TawcH. SbpHe-
HUTH XpaHN we ce JOCTABATL HA Napaxomd Bs Byprass niun Bapha.
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TEXTE SERBO-CROATE. — SERB-CroAT TEXT.

No. 540. — 3AKJBYUHU NPOTOKOJL.

Bulgarian and Serb-Croat official texts communicated by the Bulgarian Chargé d'Affaires at Berne.
The registration of this Protocol took place December 17, 1923.

¥ rpenyTwhy wama nyHomobmuiu Hpamesune Cp6a, Xpsara u CioBenaua u Hpasesune Byrapcue
MOTNUCY]Y KOHBEHIMje 0 M3JaBarmy KpMBAlla, 0 NPaBHO} noMohm m 0 GeCoNATHOM leyerby CHPOMALIRAX
6os1eCHIKA,

Ynanosu Mewosute Homucuje Hpamesumme Cp6a, Xpeara u CrnoBenaua u Hpamesmne Byrapcke
u3jaB’bYjy, Aa CYy, HA OCHOBY oBnamhera CBOjUX BJIAfa, MOCTHULJIN y NHTAILY HAKHANE 334 DEKBUBHIMje
u ysanhema BpmieHa off cTPaHe GYTapCKUX OKYNAUNMOHUX BIACTH y Pary Ha Teputopuju Hpamesmne Cpuje
TOTIYHY CArdacHOCT y ciemehum opiryrama, koje he uMarn MCTy BasKHOCT H CHUJY KA0 M caMe KOHBEHL[Hje

1) Ha ume pewsusmimja um ysamhema Kpamesuna Byrapcka ce o6GaBesyje ma memnarm KpasbeBwnu
Cp0Oa, Xpsara u CoBeHaNa jegHy IJI0GaIHy CyMy Off TPH CTOTHHe MuimuoHa (300,000.000) ;eBa, Mo Kypey
yernpu U gesefecet (4,90) snaruunx Ppanaka aa cro (100) meBa, pauynajyhun jemau (1) mosmap — meT U ocaM-
HaecT (5,18) anmaTHUX ¢paHaka.

On THX TpM CTOTHHE MMJINOHA JI€BA y HOBUY ke Ce MCINIATMTH [IOJIOBMHA, T.j. CTO MeleceT MUJIMOHA
(150,000.000 —) J1leBa U TO y YETHPH POKA :

[pBor maja xumany feBeT CTOTHHA ABajgeceT U 4eTspre rogume (1. Maja 1924. r.) TpugeceT MUIUOHA
(30,000.000.—) neBa, T.j. jeNaH MMIHOH 4eTHPHU CTOTHHE cefaMAeceT XMJbaja {1,470.000.—) smarHux ¢dpa-
HaKa,

[IpBora maja XuJspagy meBeT CTOTHHA [BageceT ¥ mere (1. Maja 1925. r.) uerpaecer munuona (£0,000.000.—
JIeBd, T.j. jeMaH MUIIMOH JieBeT CTOTHMHA ImesfeceT Xmibama (1,960.000.—) sjaTeux $paHaka.

IIpBor maja Xumamy meBer CTOTMHA gBafieceT M Ilecre rofguHe (1. Maja 1926, r.) ueTpheceT MHIMOHA
{40,000.000.—) 7eBa, T.j. jemaH MUJINOH [eBET CTOTHHA ImesfeceT xubaga (1,960.000.—) amaTHux PpaHaka.

IIpsor maja xmmbamy meser cTOTHHA ABafeceT W cegMe roguue (1. Maja 1927. r.) uerpmeceT MUJIMOHA
5eBa, T.j. jemaH MUIMOH JieBeT CTOTMHA Liespecer xuJbaga (1,950.000.—) smarmux dpaHnaka.

3a cBe HCIUIaTe y TOPImUM PoKOBUMA M3Take ce ommax Munucrapersy ®uuancuja Kpamesnue Cpéa,
Xpeara u CaoBeHana GOHOBM y 3IaTHMM (pAHUMMA rapantopanu on Byrapcke Hapomue Bamke. Ilnahame
ke 6utn y mesmsmma caepehum : Ihyjopr, Amcrepmam, Jlommon umm Ilapus.

Jpyra monosuna cyme ox 300,000.000 seBa pake ce y HaTYpH M TO :

2) Iepeanumja he ce paru 3a cemampecer meT MuaMOHA (75,000.000.~—) JeBa WX 34 TPH MHJIHOHA MIECT
CTOTHHA CeflamieceT mer Xupaga (3,675.000.—) smaramx ¢paHaka, — U TO ; NUIEHMIA 32 TPUHECET MHU-
JoHa (30,000.000.—) nepa miM jefaH MIJIMOH YEeTHDH CTOTHHE cefaMpeceT Xuibaaa (1,470.000.—) smaTHux
¢panara, a KyKypysa 3a geTppecer meT (45,000.000.—) MUIMOHA JI€BA MM [BA MUIMOHA [BE CTOTUHE [IET
XMJbajia 3NMATHUX Ppanawa.

IMuennua ke 6utn sgpasa, cysa, Gea riaBHuile, Ge3 MUPHCA, CPENIbM GYTApCKH KBATUTET, CPENHbA Te-
JKIHA CeflaMpeceT M et (75) KuJlorpaMa Mo XeKTOIUTPY, ¢a HajBHILIe TPH 1O ¢To 3% ypomumie.

Hyrypys ke Guru agpaB, cyB M KYT.

ITmennua ce UMa NCIOPYYNTH IO MECeNa jyHA XUIbAAY [AeBeT CTOTHHA ABajecer ueTepre (1924.) rommme.

Hyrypys ce uma mcmopyunTy y ABa Maxa, y ABe jefiHAKe KOJMYMHE : IO Mecena ampuiIa XMIbaLy [eBeT
CTOTHHA ABANECET M YeTBPTe (1924) ropuue W Mecela anpHiIa XMJbALY AEBET CTOTHHA ABAmeceT W meT (1925)
TONUHE,

V303 napeannja Guke ocnoGobhen om mapMHCKMX M cBMX Apyrux Takca. Ilapeanuje he 6uTm crasibemre
y nahe y Bypracy nnu Bapuu.
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1 TRADUCTION.

No. 540. — PROTOCOLE FINAL DRESSE PAR LA BULGARIE ET LE
ROYAUME DES SERBES, CROATES ET SLOVENES, REGLANT
CERTAINES QUESTIONS D’ORDRE FINANCIER ET JURIDIQUE,
SIGNE A SOFIA LE 26 NOVEMBRE 1923.

PROTOCOLE FINAL.

Au moment ol les Plénipotentiaires du ROYAUME DE BULGARIE ET DU ROYAUME DES
SERBES, CROATES ET SLOVENES signent les Conventions d’extradition, d’Assistance judiciaire et
pour le traitement médical gratuit des malades indigents,

les membres de la Commission mixte du Royaume de Bulgarie et du Royaume des Serbes,
Croates et Slovénes déclarent que, en vertu des pleins pouvoirs qu’ils tiennent de leurs Gouvernements,
et tout en travaillant 4 I’élaboration des Conventions susmentionnées, ils se sont en outre mis
d’accord sur plusieurs points et ont adopté les décisions suivantes, qui auront la méme validité
que les Conventions ci-dessus :

1. Concernant la question des restitutions des objets et des veleurs enlevées en
Serbie pendant la guerre, le Royaume de Bulgarie proroge de deux mois, a dater de la
signature du présent protocole, le délai prévu a l'article 125 du Traité de Neuilly pour
réclamer et découvrir ces objets et valeurs, sous réserve des mémes ccnditions, qui sont
stipulées a l'article 125, — et s’engage 4 transmettre dans un mois, & compter de la date
de la signature du présent protocole, les listes des objets enlevés en Serbie pendant I'occu-
pation et vendus aux enchéres, ainsi que les listes des dépéts faits par des sujets serbes
a la Banque Nationale de Bulgarie, pendant 1’occupation.

2. Le Gouvernement du Royaume des Serbes, Croates et Slovénes consent a faire lever
le séquestre des biens appartenant aux sujets bulgares, biens qui se trouvent dans le ter-
ritoire du Royaume des Serbes, Croates et Slovénes, et 4 faire restituer ces biens a leurs
propriétaires ou aux fondés de pouvoir de ces derniers.

3. Le Royaume de Bulgarie s’engage & payer aux sujets du Royaume des Serbes,
Croates et Slovénes 50%, du prix actuel de leurs biens qui ont été expropriés, en Bulgarie,
en raison de la loi sur la propriété fonciére de travail. Le prix actuel d¢ chaque propriété
sera fixé par décisions d’experts. Ces experts, au nombre de trois, seront désignés 1'un
par l'autorité bulgare compétente, I'autre par le propriétaire du bien ; les deux experts
ainsi désignés en éliront un troisiéme, qui sera aussi le président. Au cas ol les deux pre-
miers experts n’auront pas pu se mettre d’accord sur le choix du troisiéme, celui-ci sera
nommé, d’'un commun accord, par le Ministére des Affaires étrangéres et la Légation
du Royaume des Serbes, Croates et Slovénes a Sofia. Les frais occasionnés par les tra-
vaux des experts seront a la charge du propriétaire.

L’estimation des biens en question doit avoir lieu jusqu’au xef avril 1924. Les sommes
fixées seront payées en lévas, en deux moitiés au cours des deux années budgétaires sui-
vantes de 1924-1925 et 1925-1926.

! Communiquée par le Chargé d’Affaires de 1 Communicated by the Bulgarian Chargé d’'Af
Bulgarie & Berne. faires at Berne.
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1 TRANSLATION.

No. 540. — FINAL PROTOCOL DRAWN UP BY BULGARIA AND
THE KINGDOM OF THE SERBS, CROATS AND SLOVENES FOR
THE SETTLEMENT OF CERTAIN QUESTIONS OF A FINANCIAL
AND JURIDICAL NATURE, SIGNED AT SOFIA, NOVEMBER 26,

1923.

FINAL PROTOCOL.

On the occasion of the signing by the Plenipotentiaires of the KiNGDOM OF BULGARIA and of
THE KINGDOM OF THE SERBS, CROATS AND SLOVENEsS of the Conventions on Extradition, Legal
Assistance and Free Medical Treatment for indigent patients,

the members of the Mixed Commission set up by the Kingdom of Bulgaria and the Kingdom
of the Serbs, Croats and Slovenes declare that, in virtue of the full powers accorded to them by
their Governments and without prejudice to the work of drawing up the above Conventions,
they have also reached agreement on several questions and have adopted the following decisions,
which shall possess the same force as the above Conventions :

(x) As regards the question of the restitution of objects and securities taken in
Serbia during the war, the Kingdom of Bulgaria prolongs for two months from the date
on which the present Protocol is signed the time-limit laid down in Article 125 of the Treaty
of Neuilly for the claiming and discovery of these objects and securities, under the same
reservations as are set forth in Article 125, and undertakes to transmit within one month
from the date of the signature of the present Protocol the lists of objects taken in Serbia
during the occupation and sold by action, together with the lists of the deposits made
by Serbian subjects in the National Bank of Bulgaria during the occupation.

(2) The Government of the Kingdom of the Serbs, Croats and Slovenes consents
to rescind the orders for the sequestration of property belonging to Bulgarian subjects
situated within the territory of the Xingdom of the Serbs, Croats and Slovenes, and to
cause such property to be restored to the owners or their legal representatives.

(3) The Kingdom of Bulgaria undertakes to pay the subjects of the Kingdom of
the Serbs, Croats and Slovenes 50 per cent of the present value of their property in Bulgaria
from which they have been expropriated under the Exploitable Landed Property Law.
The present value of cach estate shall be fixed by experts. Of these experts, who shall
be three in number, one shall be appointed by the Bulgarian authorities concerned and
another by the owner of the property ; the two experts thus designated shall elect a
third, who shall be chairman. If the two first experts cannot agree on the choice of
the third, the latter shall be appointed by agreement between the Ministry for Foreign
Affairs and the Serb-Croat-Slovene Legation at Sofia. Any expenses occasioned by
the work of these experts shall be borne by the owner.

The value of the property in question must be assessed before April 1, 1924. The
sums fixed shall be paid in levas in two equal instalments during the two following bud-

getary years (1924 /1925 and 1925 /1926).

1 Traduit par le Secretariat de la Société des ! Translated by the Secretariat of the League of
Nations. Nations.
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Buildings belonging to Serb-Croat-Slovene nationals, which have been expropriated
in Bulgaria after the war under the Law for the Expropriation of Buildings for State,
Provincial and Communal Purposes, shall be restored to their owners within four months
from the date on which the present Protocol is signed.

(4) Whenever in the future obligations of the Bulgarian 4%%, 1909 State Loan have
to be redeemed or dividend warrants paid, Bulgaria undertakes to calculate the nominal
leva at fourteen (14) gold centimes, if the holders of the dividend warrants or obligations
in question are Serb-Croat-Slovene nationals. Payment will be effected under the same
conditions as have hitherto governed the payment of the above dividend warrants and
obligations in dinars instead of levas.

(3) The Kingdom of the Serbs, Croats and Slovenes will in the future accord still
further facilities for the return to its territory of persons who have emigrated, and it
will accord them more liberal treatment in respect of permission to return to their homes
(places of birth), on condition that they undertake to be loyal citizens and that they
conform in every respect to the laws of the Kingdom of the Serbs, Croats and Slovenes.

(6) Until the question of double nationality has been settled, the Kingdom of the
Serbs, Croats and Slovenes will consider all persons who emigrated to Bulgaria after
the Peace of Bukarest of 1913 as Serb-Croat-Slovene subjects, unless they have entered
the public service in Bulgaria and have taken an oath of fidelity to the Bulgarian State.
Persons who emigrated to Bulgaria definitively before the Peace of Bukarest of 1913
will be treated by the Kingdom of the Serbs, Croats and Slovenes as Bulgarian nationals.

7} The Government of the Kingdom of the Serbs, Croats and Slovenes will instruct
the Serb-Croat-Slovene Customs authorities to adopt a more lenient attitude towards
Bulgarian nationals travelling through the territory of the Kingdom of the Serbs, Croats
and Slovenes in possession of securities, and particularly towards such of the latter as
may be illiterate.

(8) In order to meet any claims advanced by private persons, nationals of the King-
dom of the Serbs, Croats and Slovenes, the Kingdom of Bulgaria will set apart the sum
of four million, five hundred thousand levas (4,500,000 levas), the conditions of distri-
bution and the manner of payment of which were determined at the meeting of the Mixed
Commission on November 22, 1923.

(9) As regards the various private claims advanced by Bulgaria and set out in the
memorandum forwarded to the Serb-Croat-Slovene Delegation in Letter No. 4, dated
November 19, 1923, by the Bulgarian Delegation, the Serb-Croat-Slovene Delegation
declared that : ‘

(a) As regards the objects and securities belonging to Bulgarian nationals which were
left during the war in Serbian territory, the Kingdom of the Serbs, Croats and
Slovenes will cause investigations to be made within a period of two months and will
settle all cases which may be brought to its notice in a spirit of the utmost good-
will. Any compensation granted in these cases shall constitute a set-off against
compensation owed by the Kingdom of Bulgaria to the Kingdom of the Serbs,
Croats and Slovenes. Serb-Croat-Slovene State obligations (loan stock certificates)
at present under sequester as being the property of Bulgarian subjects shall be
released from sequester in conformity with paragraph 2.

(b) As regards limitrophe property on either side of the frontier, the status of which
is regulated by the Nish Agreement, the Kingdom of the Serbs, Croats and Slovenes
will institute an enquiry into each case set out in the memorandum of the Bulgarian
Delegation of November 19, seek out the guilty persons and sentence them to
pay compensation to the owners who have suffered loss.

(¢) The claim by the Bulgarian Postal, Telegraph and Telephone Administration will
be investigated with the utmost good-will.
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(4) The Kingdom of the Serbs, Croats ‘and Slovenes will restore to the Bulgarian
nationals enumerated in the memorandum of November 19,50 per cent. of the
sums which the Customs authorities confiscated from them, as being contra-
band, when they travelled through Serb-Croat-Slovene territory.

(ro) The Mixed Commission expresses a hope that mutual facilities will be accorded
to the frontier population when seeking to recover live~stock which has crossed the frontier.

The present Protocol, which shall be considered as having been approved by the High Con-
tracting Parties without any further ratification, has been drawn up in duplicate and shall come
into force immediately after signature.

Sor1a, November 26, 1923.

For Bulgaria : For the Kingdom of the Serbs, Croats and Slovenes:
Dr. I. FADENHEHT. Dr. MiLeta NOVAKOVITCH.
AN, D. KARAGOZOV. Siv. K. KACHKOVITCH.
J. ILIEV. Dr. Doucuan PEITCH.
D. CHICHMANOV. Mir. A. MILTCHITCH.

K. DINTCHITCH.
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